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Segona edició.—L'Orfeó Català a Madrid 

ñQXJEij, qui \ a dir que Barcelona era la ciutat 
dels duplicats, va posar realment lo que's 

sol dir el dit a la llaga. 
Aqtii no hi h."i iniciativa, bona o ciolenta, que tot 

seguit no trobi un imitador o na competidor; no's 
planta botiga que f r a f i , que no se'n hi posi tot 
seguit una altra al davant del mateix-artide; no's 
funda cap centre o societat de sport„d'esbarjo o 
de foment de qualsevulga llei d'interessos, que im
mediatament no se'n inst i tneüi un altre de con-
semblant a disputar-U els socis. j 

Aixis tenim a Barcelona: dos teatrès catalans, 
dos clubs de regates, dos de lawn-tençis, dos de 
locomoció aèria, dos centres de colònia aragonesa, 
altres tants de colònia balear, dos casinos de cada 
modalitat política, dues plasscs de toros, etc., etc. 

£1 número a es cabalisuc a Barcelona, y la mania 
dels duplicats la portem tan llum , qne fins els ca
rretons de cafè amb llet els autorisoiá per situar-sc 
precisament al davant dels cafés-establimcnts pera 
donar gust an aquet nostre esperit de pendant y 
simetria. . 

A ixis no'ns fa extrany que a la propria segresta
dora Enriqueta Marti, fa fama de la qual ha sigut 
expandida urbi et orbe en aquestes darreres set
manes, li hagi sortit darrerament' una competi
dora, émula de Ics seves glories, en la no menys 
misteriosa persona de la Elena Vidal, que si ara 
com ara no na edipsat del tot la fama de l'anterior, 
se dèn a l'agotament del interès públic per aquesta 
llei de sport de fer fonedisses a les criatures, y a 
la lloable prudencia que aquesta vegada ha ob
servat la gent de cuna tancant-se en el mutisme 
més absolut per tot quant se refereix an aquest 
afer.. 

Sembla qne, en efecte, tenim una segona edició 
de la Enriqueta Martí, però pot dir-se qne, per ara, 
resta completament inèdita, y es tant més de ce
lebrar, si després ens havien de venir decepcions 
tan doloroses com les que vàrem experimentar 
al saber la gran facilitat amb que les ossamentes 
humanes poden tornar-se de cop y volta carcanades 
d'anyell, y'ls manyocs de catx-lls infantils en pe
latge de conill casnlà. 

Fan be, obren santament, lo mateix el jutge 
que'ls actuaris, que'ls testimonis, que quanta gent 
intervé en la instrucció del sumari de la Vidal, 
en mantenir-se en llur reserva, fent la desesperació 
dels reporters de la premsa d'informació qne 
veien en el nou afer una altra ocasió de bescambiar 
l'interès públic per uns quants grapats de calde
rilla. Si, com diu la dita, nunca segundas partes 
fueron buenas, què tal hauria sigut aquesta quan la 
primera ja va resultar peor. 

Tenim a Madrid el nostre benemèrit «Orfeó 
Català» y, per noticies que d'allí's van rebent, sem

bla que la seva excursió va resultant un èxit en 
tots sentits. 

J a no parlem del èxit artístic, perqué aquest 
estava descomptat, malgrat totes les prevencions 
que contra la primera ae 1 s nostres institucions 
artístiques podessin tenir per altres conceptes en 
aquelles terres. Si es cert, com se diu, y resulta 
comprovat per qui precisament va donar nom a 
la cobla den Millet, la música domestica a les feres, 
l'Os madrileny no havia de fer fallar aquet segón 
experiment, amb més motiu quan la música que, 
se li donava a sentir es com la que saben fer els 
nostres admirables orfeonístes. 

L'èxit a que principalment ens referim, es d'altra 
mena de manera; es el que representa cl fet de que 
hagi pogut ser passejada triomfalment pels madnles 
y issada al escenari del Espanyol y a fa casa de la 
Vila de la capital de les Espanyes, aquella sencera 
barrada, fa no més uns quants anys representativa, 
als ulls d'aquelles gents, de les coses més lletges y 
censurables, d'aquelles contra les quals fins se re
clamava la necessitat d'obrir el sepulcre del Cid, 
pera interrompre la pau d'aquell bon senyor y 
al i arlo a fer un extermini de catalans amb la seva 
ascona llegendària, sens perjudici de salar-nos 
després tot el territori quan l'estropici s'hagués 
consumat: es el triomf que represéntala impunitat 
amb que'ls nostres compatricis han pogut rumbe jar 
per la Porta del Sol, Recoletos y la Castellana, 
aquelles barretines, musques les unes y vermelles 
les altres, que si sobre les nostres testes ens eren 
tan escayentes, an els castellans no is cabien al 
cap; es la victoria extraordinaria ^jue's vincula 
en la particularitat de que'ls nostres cants popu
lara, subjectes un temps a previa censura, quan 
no interoits rigurosament, hagin sigut escoltats, 
celebrats v aplaudits amb xardorós entusiasme 

Íter totes les sumitats de la política y de la ínte-
ectualitat madrilenya. 

Y encara no es això sol, cavallers: es que la gent 
de Madrid, per confidències completament par
ticulars y reservadas que tenim, fins ens han tro
bat guapos, tal com sona, guapos; rectificant en 
absolut aquell criteri que'ns feia aparèixer a la 
consideració llur com a gent fréstega y malcarada, 
com una mena d'almogàvers vestits d'americana, 
però conservant tots els distintius d'almogàvers. 

Y [oh sorpresa insospitada! han parlat amb 
els orfeonístes catalans y han pogut comprovar 
que fins sabien el castellà, amb menys prosodia 
que'ls madrilenys, però amb més sintaxis; que 
eren gent que quan entraven a una casa's treien 
el barret y preguntaven pel benestar de la fa
milia y /qué diables/ que tampoc eren tan serióles 
que no sapiguessin seguir una broma culta y beu-
re's un chato de man/anilla quan be s'csqueia. 

Sí als homes els han trobat tan vistents y so
ciables, ja no cal dir que les chicas, les nostres xa-
moses y simpàtiques orfeonístes els han resultat 
dislocantes, no sabent-se avenir encara que aquí 
tinguem tan be de Deu en qüestió del femení. 



|CU-CDTI 259 

Vegin que's diu que les catalanetes no's causen 
de sentir chicoleos, alguns en català y tot, salvant 
l'accent, fent témer, si la cosa durava, per una 
sensible disgregació de les cordes de senyoretes, 
per mor de que són més dels que en Miílet vol
dria els pollos que'ls fan l'aleta amb intencions 
matrimonials. 

Per de prompte, s'assegura que fins els madri
lenys més madrílenyissims se passen aquets dies 
ensajant allò dels setze jutges pern le isc agradables 
als orfeonistes; que tot el rejiatori de género chico 
y l'altre de la opereta austríaca s'han fet fonedis
sos com per encantament, y que fins les menegildas 

canten a grito pelao, el Cant de la Senyera, el Sant 
Ramón y la Missa del Papa Marcelo, tement-se que 
arribin les concessions y tranzigencies per tot lo 
català a demanar un concert extraordinari en 
que's cantin Els Segadors, amb propòsit de demanar 
al Govern que'l declari himne nacional, en vista 
dels mals records que té la «Marcha de Càdiu. 

E n resum, que'ls iM'enes turras de la Lliga, en 
ol programa dels quals hi figura la conquesta de 
Madrid, hpn fet tard pera atribuir-sen la gloria; en 
Millet y els seus se'ls han avensat d uns quanta 
compassos. 

L'Orfeó "allà dalt" 

Mcntrcs la gent de Madrid 
amb nostres cants se recreia, 
nostres dames del gran món 
per la Muller se deleixen; 
día y cl genre menut 
són llurs esplais predilectes. 
Y mentrestant l'Orfeó 
per Madrid son triomf passeja. 
Catalunya, comtat gran, 
es prou rita y es prou plena 
per poder mostrà'l seu art 
a la gent d'aquella terra, 
d'ont ens ve diàriament 
la abundosa diarrea 
de cuplets sense sentit, 
que les nostres damiseles 
aprenen amb ofició 
dels pianos de maneta. 

Que vagin fent en Hi llet, 
en Pujol y demés mestres; 
que vagin fent els cantants, 
homes, nois y senyoretes. 
Per k) que he sentit a dir, 
crec que uns líaseos van a extrényer, 
mes Jo'ls dic: A poc a poc, 
cavallers, no fem brómeles. 
Extrínyer llassos, molt be, 
pró que no hi entrin les nenes, 
que són dd ^etre Orfeó 
la gala més estupenda. 
Jo no m'oposaré mai 
a que amb alguna floreta 
celebrin els d'allà dalt 
la seva hermosura espléndida; 
peró ni jo ni ningú 
estem en cas de permetre 
que cap galàn madrileny 
se cerquí l'esposa oitre elles. 
Endséu-vos amb llurs cants 
y després d'oixó, toméu-nos-les, 
qne aqui les necessitem 
y no'ns les deixaran pendre, 
sinó amb les armes als dits 
y en la més cruenta guerra, 
que desde'ls sabins cnsÀ 
han vist Ics humanes gèneres. 

Oh nenes de l'Orfeó, 
de cabells rossos o negres, 
blanques com tofa de neu 
o com d vespre morenes 
mes totes per un igual 

hermoses com les estrelles: 
canléu com uns rossinyols 
en les castellanes terres; 
encomanéu vostres cants 
a grans dames y dnqueses; 

— E n Pepet ha caigut y ha perdut'd coneixement. 
—No pot ser. ¿Cóm pot ha vet-lo perdut si no'nlia tingut mai? 
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aixis potser les que aquí 
per imitar-Ies glaleixen, 
compendràn que es molt millor 
la vostra música espléndida 
que la del genre menut 

y d ven y vm de la Méller. 

Catalunya, comtat gran, 
¡be ho et» prou de rica y plena! 
La llàstima es que són molts 

els que no s'ho volen crer.ua 
fms que la gent de Madrid 
eto ho din en Mane y en negre. 

ÜN SERVIDO» 

' I M , l l l , l , l l m l 

Ella.—Per mi la favorita es «La Walkyria». 
SU.—¡No n'hi bà poca de diferencia! Com «La Favorita», nora... 

P L A N X A 
—Però ¿per què'l necessites el despaig?, veiam, 

digues; un home cjue totjust sab firmar y tenir la 
pretensió d'arranjar-se un escriptori... Ja't dic jo 

3ne tens unes pensades d'ensà que vols fer el senyor... 
ih, y que no'l puc pas desembrassar aquet quartet, 

no sabria aont posar les verdures que porto de 
plassa. 

—Doncs, mira: hauràs d'arreglar-ho com puguis, 
però jo sense despaig no vull estar-hi més. Ja s'ha 
acabat allò de rebre al menjador; diferent de quan 
teníem la bacallancria, però ara que'ns hem retirat 
y vivim de renda, hem de procurar que no se'ns 
conegui que no som fins de tota la vida. 

Y donya Pepa no tingué més remei que inquibir 
les patates a l'armari deia cuina y desar al quartet 
de la bugada els pots d'olives y demés atuells que 
omplien el futur despaig. 

Als pocs dies tot estava llest. E l senjor Pere anà 
als encants y comprà per pocs diners el mobiliari 
que, després de fregat amb aigua-ràs, quedà com 
nou. 

Encara que no de molt bona gana, donya Pepa 
s'encarregà del decorat. Una de les parets fou ocu

pada per mitja dotzena de ventalls japonesos, posats 
amb molt art, segona afirmació del propnetari. 
Al davant, un mapa d'Escocia, regalo del comer-
eiant a qui compraven la mercaderia per l'ex-bo-
tiga, y al lloc de preferencia, un quadre de peluix 
amb dues dgonyes de color de rosa. obra de donya 
Pepa en sos darrers anys de colegí. Ademés, uns 
visillos, restes d'un matiner de l'íntcresada y... lo 
que més il-lusió feia al senvor Pere... una pell de 
tigre de tres dits de gruix. í e i a quinze anys que es
tava plena de boles de naftalina esperant el moment 
d'ocupar el lloc que li pertocava. Fou regalada 
per un oncle filiptno, y el senyor Pere li tema un 
afecte especial. 

L'interessat passà revista a l'obra de sa muller, 
y tot ho trobà be; tot, menys una cosa. E l mapa 
d'Escocia fou sustituit per una litografia del des
cobriment del nou món. Al senyor Pere li semblà 
que podia soviat fer-li recordrr el seu antic comers, 
y... vaja, no ho trobpva prou aristocràtic. 

Per 'ü's donà per llest, y conviagueren en que, 
despsig com el seu, ni el del ministre d'Hisenda. 

Al senyor Pere li va fer un salt el cor. E l procu
rador que li portam a'ls rebuts trimestrals acabava 
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L'ORFEÓ A MADRID 

—Diu que als concerts tots aniràn de smoking. 
—Doncs, digues que tarin goig... 
—Ja ho crec, si fins diu que en Millet s'ha comprat elàstics nous... 

d'entrar al menjador, en el preds moment eh que'ls 
esposos estaven triant pèsols, tenint davant sin 
un munt de pells y'l cistell d'anar a plassa. 

L a minyona, poc acostumada a les etiquetes 
que d'un quant temps estgia'l seu amo. no's re
cordà del despaig, ni del per què l'havien posat, y 
acompanyà al visitant al menjador, com havia fet 
sempre. E l senyor Pere's tomà groc, després vèr-
mell. y per fi, contenint les ganes de rebatre'ls pè
sols pel cap de la minyona, y dissimulant tant 
com pogué, pregà al procurador que'l seguis al 
despaig. 

—Ca, no senyor—feu aquet,—nos'araoini, aqni 
mateix si vostè vol; sols falta la firma. 

—Be, no hi fa rès, entri, aue aquí estarem amb 
tranquilitat. Y dispensi que l'hagi rebut d'aquesta 
manera... E l servei no's fa càrreg de la cali tat de 
les persones... 

E l procurador pensà que'l senyor Pere devia 
suposar que havia pujat de títol. Fins ara sempre 
l'havia rebut en mànegues de camisa..' 

Mentres buscava'ls mistos per encendre'l quin
qué, disfrutava ja l'amo del cop que'l despaig tema 
de produir al visitant. Y no n'hi havia per menys. 
Aquelles cigonyes tan al natural, amb una floreta 
al bec... oh, y la pell... sobre tot la pell tan fina 
y ben conservada... Qualsevol endevinava que ell 
havia estat bacallaner... 

S'encengué'l misto... y sols fen claror breus mo
ments. Al senyor Pere h va caure dels dits. Sobre 
el secretaire hi havia un plat amb dos Uussosyuna 
tersa y mitja de botifarra negra... 

Donya Pepa havia anat al Born, y justament 
el despaig era'l lloc més fresc de la casa... 

G. E . L . 

Sant Jordi, ¡firam! iñram! 
Quan la Primavera arriba 

espargint flaires y encants, 
y esclaten arréu les roses 
y poncellen els lüàs 
y tomen les aurenetes 
a llurs nius abandonats, 
quan l'abril la terra alegra 
pera rebre al mes de maig, 
passa el Cavaller Sant Jordi 
muntat sobre un cavall blanc, 
l'escut blanc amb creu vermella 
repenjant al esquer bras, 
la llansa, sagnant encara, 
portant en la destra mà, 
sang enverinada y negra 
del horrible, asquerós drae, 
que per lliurà una donzella 
travessà de part a part. 
Dintre de ma fantasia 
el veig gentil arribar 
(vintitres d'abril senyala 
la fulla de l'almanac) 
al Palau, que fou estada 
de la Ueneralitat. 
—Sant Jordi, de l'Audiència 
mirèu, mirèu endavant, 
enfront vostre se us presenta, 
ben clara, una casa gran: 
es palau d'una pubilla 
que llensa tristissim clam. 
Administradors la volten 
que malmeten sos cabals, 
que dilapiden sa herencia, 
ses rendes van aizugant, 
sa corona de comtessa 
knsen malmesa pel fang. 
:eslliorador de donzelles, 
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Sant Jordi, ¡firaml ¡firam! 
Empunyèu la vostra Uansa, 
esperonèu el cavall, 
traspassèu d'un bot la plassa, 
entreu al fronter palau, 
passeu a mata-degolla, 
no us fassi por vessar sang. 
Trobarèu un saló ample, 
alt y esplèndit, de cent dracs, 
d'ungles llargues y afilades 
y de mal cor, negre cau, 
y d'aranyes xucladores 
numerosissim nial. 
¡Sant Jordi, matèu l'aranyal 
¡Sant Jordi, maten els dracs! 
L a comtesa, si es garrida, 
ara té el color trencat; 
si està feble y malaltissa, 
pot encara revifar, 
dcslliuract-la d'aquets monstres 
que la van aniquilant. 
Vos solament podèu fer-ho, 
que sou noble, jove y brau, 
¡Sant Jorai, matèu l'aranya! 

[Sant Jordi, firam! ¡firam! 
Les galtes de la aonzella 
de bell-nou refloriràn 
com les roses cannesincs 
que a feixos, a poms y a rams 
al pati de l'Audiencía 
en jorn tan assenyalat, 
llensen sos perfums preciosos 
embaumant-ne tot I espai. 
¡Sant Jordi, matèu l'aranya! 
¡Sant Jordi, firam! ¡firam! 

MODEST DE SOU 

Reflexions d'un ignorant 

H 

L ' E C L I P S I 

—MTian quedat per despatxar molts vidres fumats. 
—Això ral, guarda'ls per l'any 1999 que diu que hi ha 

d'haver cm altre eclipsi. 

Els dies de futa 

1 deu haver molt de convencional en el caràcter 
dels dies de festa. E n general, les festes tenen 

un color, una olor y fins una temperatura especial; 
però potser tot això no ho tinguin, sinó que'ls ho 
comuniquem nosaltres. 

A mi m'ha fet reflexionar molt això, y encara 
no n'he pogut treure l'aigua clara. Al mvem un 
diumenge que fassi molt fret, fret d'aquell tan 
cru, sembla molt més soportable que'l fret tan o 
menys cru que'l dels altres dies. L n dia de pluja 
es un dia fastigós, però, si es diumenge o festa de 
guardar, la pluja, no es que no molesti, però té 
un altre aspecte no tan desagradable: fins sembla 
que la pluia cau amb certa armonía, amb cert 
mòdul, amo cert ritme—que deia un sabi amb 
qui jo m'havia fet anys enrera.—Al istiu, un diu
menge de calor forta no ocasiona ni la meitat de 
les molèsties de la calor feinera; es una calor més 
noble, més franca, no tan enganxosa, y fins la 
suor que un hom exhala es una suor més néta. 

Però tot això que trobem y que jo, hon ê reflexiu, 
encara que ignorant, també trobo, me sembla que 
no es nua cosa natural. Per exemple: Ve el Sant 
Pare y decideix treure un grapat de festes; arriba 
la Candelera, una festa tan celebrada, tan obser
vada, tan respectada, y la tendencia de tothom— 
sense que vulgui dir desobediencia al Sant Pare— 
es seguir fent festa; el mati no ho va semblar, però 
a la tarde sí: tothom va vagar, les botigues tan
cades, els magatzems y fàbriques també; però tot 
allò que atribuirá a les festes no ho va tenir la Can
delera passada, va ser una mena de festa tremo
losa, osdlant, indecisa; ¿será perquè tots nosaltres 
estàvem en la conciencia de que no era festa? No 
ho sé, la meva ignorancia no'm permet mai con
testar-me rès. 

Ve sant Josep y passa al revés; sant Josep va 
ser festa per manament de Roma y no ho va ser 
per manament de Madrid; els centres oficials, jut
jats, oficines de l'Estat, bancs, etc., van treballar; 
però en l'aspecte del dia hi vàrem trobar totes 
aquelles característiques dels dies de festa. E n 
cambi, en les anomenades festes nacionals ningú 
diria que ho són, perquè, en realitat, no ho són. 

Y ara se m'acut pensar en que aquets obrers 
que tenen festa setmanal o quinzenal no domi
nical, no deuen fer realment festa, car els dies seus 



iCÜ-CUTi ¿63 

de vacansa no deuen tenir cap color, olor ni sabor 
de dia festiu. 

Les mitges festes com d dimecres de cendra y el 
dijous y divendres Sants, tenen també un aire 
bonic, llevat de l'últim, car aquet té un aire d'in-
tranquilitat que no deixa fruir del goig de la festa: 
treballar anant de cara a la festa, se veu que es 
molt distint del festejar anant de cara al treball. 

Però les festes mía boniques són les festes que 
no ho són y ho són a l'hora: els dilluns de Pascua, 
sant Joan, sant Esteve. L a nostra arbitrarietat 
les ha conservades contra totes les ordres y a tra
vés de tots els anys. Això sembla com si dongués 
una forsa a la mateixa festa que no tenen les al
tres, y fa fins alegres els dies que les precedeixen; 
Pascues. revetlla de sant Joan y Nadal. 

|Oh les festes! si n'hi podés haver cada dia; però 
de les autèntiques. 

Gat y 205 

A vora del foc 
mengen rescalfat, 
un gos sec y flac 
y un gat xic y groc. 

L A TORNADA D E L'ORFEÓ 

—¿Y aquella sal que'ns havien dc tirar? 
—Tota se'ls ha tornat sucre. 

De sobtc'l gat xic 
pega un esbuíec, 
y pren del gos sec 
el tall més bonic. 

y quedant el suc 
només dintre'l plat, 
de rabia'l gos flac 
li dona lladruc. 

¡Pro, fills, el gat groc, 
que es un rabinat, 
tot estarrufat 
bufa poc a poc'... 

Llavors, amb fadig 
se'l mira'l gos flac; 
lladrant arronsat 
davant del gat xic. 

Pró... mentres el joc 
tenen gos y gat, 
fa cap amagat 
l'amo, que's diu Roc. 

Y entre gos y gat 
¡pega cop seguitl... 

Els dos han fugit, 
y el tall ha quedat. 

P. R. P. 

L O QUE PENSA L A E N R I Q U E T A 

—¿Una altra segrestadora? lin aquet país no's pot fer 
rés que desseguida no't surti un competidor. 
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4 
E L NAUFRAGI D E L «TITÀNIC 

—Vdíu , vosaltres els chattf/turs no la pod*u tenir 
aquesta cuanlra de topar amb icebergs. 

—No, però de vegades ensopeguem amb cada pagès. 

T "Antonet Muntanyola es un galán xicot, tot nervi, que, 
com el protagonista dc l'anca, siempre piensa cuál hará. 

Però aixis com l'hàroe redolinesc era de mala mena, l'An-, 
tonet Montanyola es de la millor posta, lo qual la que un hom 
se l'estimi com si fos de la familia. La que ora ha fet al E l -
dorado (Sindicat d'Antors) se titula «L'esboaerrada». Perd:' 
això del títol es un dir, perquè la donzella a la qual aplica 
semblant mot es dc lo més aciensat que corre y sab molt 
be aont té la mà dreta, amb tot y que no es pas manca de 
l'esquerra, de la qual se serveix per conjuminar les situa
cions dificultoses. Y àdhuc en els seus jocs amorosos entre 
en Borràs y en Bardem, no deixa d'obrar amb la major 
prudencia, lo qual compcndrà'l lector aixis que li digni 
que la tal esbogerrada no es en l'ocasió ni més ni menys que 
la nostra gran Emília. 

Doncs, si: la Emília es orfa de pare, però té mare y un ger-
manet. Y com qne, al morir el pare, la fortuna de la família 
està a punt d'onor-se'n en orris, ella fa un cop dels seus y 
s'associa an en Borràs; lo qual no es obstacle pera que don-
gui un càrreg an en Bardem. Està dar qne això li dona'ls 
corresponents disgustos, però, al cap d'avall, tot s'arranja, y 
triomfa l'energia de la Emília Baró y triomfa en Bardem. 
Y això que la Frcmont y la Roldàn no ddxen pas de fer 
lo que poden per espatllar-ho. 

Y vds-hi-aqui una comedia "en la qual l'autor ha demos
trat dots d'observadó ben apreciables y sobre tot on sentit 
còmic de la realitat. E n Bargés, en Capdevila, en Golceràn 
y ds altres que no anomeno, ajuden als actors ja anomenats. 
Y tots se'n surten be. 

Al Tlvoli s'ha estrenat «La gallina de los huevos de oro», 
amb la qual no es pas provable que l'empresa s'hi fassi 
cap torre. W ̂  

En cambi, a Novetats hem tingut en Le Bargy, que'ns 
ha fct£disfrutar de primera en «Le marquis de Priola», única 
de les tres obres anunciades que hem tingut l'honor de veu
re-li a l'hora en que escribim. 

V no habiendo más asuntos de ¡ue tratar, fins d'avui en 
vuit. 

VlROLET 

En honor del Dr. Falp y Plana 

T A Lliga Vegetariana de Catalunya va dedicar diumenge 
un àpat, vegetarià com se suposa, al seu fundador y 

President d Dr. Falp y Plana, d qual ha fet més pd foment 
y prosperitat de ITiorticultura que tots ds abonos minerals 
y orgànics haguts y per haver. 

Rn aquet concepte y en tots els altres, perqué d Dr. Falp 
es tan vegetarià com simpàtic y tan simpàtic com culte, 
l'homenatjat es ben digne de l'homenatge que'ls seus corre
ligionaris de règim alimentid II varen dedicar al «Mundial 
Palace». 

Nosaltres vàrem ser gabntment convidats a l'àpat y fins 
vàrem designar a un dds companys pera que hi ostentés la 
representadó de ¡Co-Cot!, però després hem sapigut que'ns 
havia fet quedar malament ddxant-hi d'assistir, ale^nt la 
pobre excusa de que's sentia amb massa debilitat, com si 
no fos a l'aixecar-se de taula després d'un àpat vegetarià qne 
aquesta ddaliò s'experimenta. 

En la seguretat de que, k» propri d president de la Lliga Ve
getariana quel nostre distingit amic Dr. Falp, sabrán perdo
nar-nos la brometa, els fem avinenta la nostra fd idtadó 
donant-els les seguretats més absolutes de que en l'àpat dd 
diumenge varen tenir-nos-hi presents en esperit, que es en 
l'única forma en que, ara com ara, ens atrevim a ser vege
tarians. 

üna frase den L·lnhi 

OEOONS consta en una interview que un redactor de El 
* ^ Imparcial ha edebrat amb d senyor Uuhi y Rissech, 
aquest ha declarat que, si'l ser dipotat havia de costar-li un 
somriure, no ho voldria. 

Doncs, miri, més car li ha sortit d no ser-ne. perquè es 
públic que'l no poder-ne sortir li ha costat cada migranya... 



1 

UA. F I R A D E ROSES D E SANT JORDI 

—No més d'arribar aqni casa, ja són totes pansides. 
—¿Aont les heu comprades? 

—Dc«c3^sent roses de / ira , ja us ho podíeu pensar. 
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—Ara tothom té gran nfició al lawn-lennis, però, a mi, 
¡ai! m'agrada molt mis la pilota. 

D» l ecUpá 

p V E l A £ i Liberal en Barcelona, parlant < l d cdipsi de l'al-
• L * tredia: 

«Ayer verificóse sin incidentes el anunciado eclipse de sol». 
Tant com sin incidentes protesto, y sinó aquí està en tes

timoni el que, tot fumant l'indispensable vidre'm vaig tallar. 

dQnè no bo sab? En Prim es mort 

T Tn diari de Madrid ha celebrat unes interviews amb varia 
prohoms de l'Esquerra de les quals ne dedueix que cap 

d'ells sent la política, ni té vocació pera exercir-la. 
Després d'això, ds diaris de Madrid encara seràn ca passos 

d'alabar-se de que donen les notides fresques. 

iCü-ctm 
Y vels-hi-uqul que ara els protectors, cambiant el paper, se 

venen precisats a convertir-se en enemics y agressors dels pro
tegits. 

Està vist que l'acluadó dels francesos en aquell pals se'n 
anirà amb ona de fet y desfet, que acabarà per no deixar rés 
Uigat. 

iYaral 

O KGONS diu E l Correo Catalán, el Governador d vil, a preg de 
^ varies persones, ha ordenat a l'Empresa dd Sindicat 
d'Autors Dramàtics Catalans que retiri la capsalera dels car
tells que anunden les funcions que's donen al Teatre de Ca
talunya, per reputar-la atentatoria a les bones costums. 

A l'hora que escribim aquestes ratlles Ignorem que'l Go
vernador hagi donat cap ordre en d sentit que E l Correo Ca
talán indica, no sent d'esperar tampoc que's rebi, per raó de 
que aqui no hi hà altra cosa que atentl a les bones costums, que 
la censurable lleugeresa d'aquestes varies persones que, sense 
cóm va ni còm ve, Involucren en unfalumniós concepte d'Im
moralitat a les respectabilissimes personalitats de provat 
catolidsme que figuren en d Sindicat d'Autors, en califat de 
taU o en d de participadonistes, o que tenen llur nom apun
tat a la llista d'abonament. 

Això sí que no sols es atentatori a les bones costums, sinó 
a la justicia més dcmental. 

Venti de desfeta 

O EMBLA que són alguns ds prohoms de l'Esquerra dispo-
^ sats a ingressar al flamant partit republicà den Md-
quladcs Alvares. 

Segurament que don Melquíades ds destinarà a constituir 
d comitè... de la Garriga. 

Sol 

o'ns rderim a les entremaliadures de l'astre rd que, em-
^ penyant-se persistentment en trenrel nas d'entre'ls 
núvols, acaba per esquivar tots ds conatos de intento dc pluja 
que durant aquesta darrera setmana s'han iniciat, sinó a 
les entremaliadures més ignocentes dd nostre mai prou ala
bat Sol y Ortega, que, precisament ara en que l'aparldó de 
nous partits republicans està a l'ordre de cada dia, se li ha 
acudit sortir-nos amb l'intermedi còmic d'una company» 
que acaba d'anunciar pera promoure la unió republicana, 
baix la base d'un programa mínim, sistema Solidaritat. 

Ignorem si en Sol, a fi de comptes, acabarà per sortir-se 
amb la seva o si seguirà quedant-se tan sol de fet, com ho es 
de nom, per més que edebrarfem lo primer, perquè l'home 
ha amenassat amb abandonar la seva actuació, si no se l'es
coltaven. 

Y , realment, fora molt sensible perdre una figura aixis, 
sobre tot ara que en Carpí no actúa. 

Fransa al Marroc 

' l ' or ha sigut establir d protectorat de Pransa al Marroc, 
com rebelar-se ds protegits contra'ls protectors dintre 

matdx de Fez, y dona'ls-hi una llisada de les que formen 
época. 

«Ontiémf, no t'embotiqnis» 

• i 'AL sembla ser en l'actualitat d lema den Lerroux, al qual 
' s'atribueix d propòsit de no intervenir per rés en les 

lluites intestines dels radicals de Barcdona. 
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Està vist que l'home, desitjós de desfer-se dels seus y no 
attevint-se a llicenciar-los. se complau en venreTs esbatus
sant-se uns amb altres, amb l'esperansa de que, acabant per 
destruir-se mútuament, no quedin d'ells més que les cues. 

Les quals deurà recullir en Lerroux penjant-Ies a tafl de 
trofeu a les parets del seu xalet de Madrid. 

Anem a dir que, si aixis procedeix, no farà mós que complir 
com dèu tot home agrait, perquè es mercès an aquestos cues 
dels linos que s'han deixat enganyar per dl, com ion AU-
jandro ha pogut arribar a proprietari. 
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Serenitat britànica 

T^LS periòdics que han fet iraformació del naufragi dd 
J «Titanio han prodigat llurs dogis a la tripuladó dd 

gran transatlàntic, per la sang freda que va demostrar en ds 
moments dd sinistre. 

Amb franquesa, trobem que no n'hi hà per tant. Després 
de tot, es molt natural aquesta sang freda en una gent que 
acaba de topar amb un «iceberg*. 

Un acudit 

COMENTANT l'últim edipsi, dda un astrònom dds de vidre 
fmuit: 

—Aquí Espanya, Ja no queda ningú amb independenda 
de criteri y d'aedó; fins ds eclipsis de sol són parcials. 

L a candidatura de donya Emilia 

OKMBLA que, regirada tota la documenladó existenta en 
ds arxius de la Real Academia de la Llengua Espanyola, 

resulta que cap disposidó existdz opoaant-se a que donya 
Emilia Pardo Bazán sigui académica. 

No obstant y això, se dona com a segur que donya Emilia 
no hi entrarà. 

A no ser que aixamplessin la porta, perquè no existint 
causes reglamentaries que impiddxin l'accés, crdem que es la 
propria corpulencia lo que impideixa la Pardo Bazán entrar 
per aquella porta. 

—Sin aduiadón, yo considero al «Orfeó Català» como d 
segundo o tercero de Europa. 

—No, home, no; en quant a orfeons, tenim el primer; ara, 
en quant a quefe de Covem, ens toca contentar-nos amb 
l'últim. 

Això no va dir-ho mai Hamld, y, si ho va dir, devia rde-
rir-se als formatges. 

Traducció., lliure 

J~^iu un-estimat confrare; 
«El hombre-rule de los irlandeses...» 

De manera que, per lo vist, la traducció de home es hombre, 
¿di? 

¡Hombre/ ¡Hombre/... 

Per la propria justificació 

r\ON Pere Coromines, al brindar en d banquet que varis 
amics y admiradors varen dedicar dijous passat an en 

Pous y Pagés, ra fer la monifcsladó, rderint-se al abando
nament en que la majoria dd púbUc ddxa al Teatre Català, 
de que les grans dutats tenen dret a la frivolitat. 

¿Si, di? Vels-hi-aqui que ara ens expliquem d fet de que 
Barcelona degfs regidor primer y diputat després al senyor 
Coromines. 

Alió de leí Illes Britàniques 

CVORlü d flamant Intransigente: 
i-1 «Como deda Hamlet, hay mucho podrido en Holanda». 

La ambaixada torca 

O 'anuncia pera primers dd prop vinent mes de maig la 
visita cl'una ambaixada turca que presidirà un gendre 

autèntic dd soldà. 
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W) DEL, «TITÀNIC» 

—¡Pobre gent! ¡Y tants esforsos com varen fer per sal
var-se! „ . 

— J a ho crec! Esforsos... titànics. 

Els ambaixadors se proposen, segons diuen, establir re
lacions comercials entre la nostra ciutat y el seu pals. 

Malgrat la satisfactoria nova, són molts els comerciants 
y industrials barcelonins que dubten del bon resultat d'aques
ta vWta, tenint en compte allò de la dita: «Eres turco... y 
no te creo». 

A uns ulls blaus 
MADRIGAL 

Ullets blaus, ullets bufons 
que mon cor heu incendiat , 
com les brases dels fogons 

quan hi passa sobre el gat. 
Ullets blaus, traidora ullets 
que sembleu dos fanalets; 
ullets blaus, feriu, feriu 
el trist cor que heu fet captiu. 

KAXI-KENY 

E p i g r a m a 

£1 noy gran de cán Porrull, 
que es cego de naixement, 
en el colmo del content 
diu:—Noi, no hi veig de cap ull. 

KAE-GOL 

N Y Í Q O 
F ^NA de les vegades que desde l'estació me diri-

gía a Montvert, vaig trobar un bon home 
que'm demanà per pujar al carro. Hi hà ben aprop 
de set kilòmetres de carretera, y a peu, si's pot, 
sempre es bo estalviar-se'ls; aixis va dir-mTio aquell 
subjecte, y trobo que tenia raó. Ademés, tot en
raonant, va fer-me compendre que aqueta favors 
se tomen un dia o altre, y naturalment, no li vaig 
exigir rés, creient que'l viatge a cavall que li pro
porcionava, a més d'obra bona, vindria a ésser una 
mena de viatge que portava al meu haver per allò 
«d'un dia pera cada hu>. 

Car vostès hauran observat que'm glateixo molt 
pels viatges y més quan més llargs són. E l de l'Or
feó Català a Madrid me glatia molt, jo que sempre 
l'he apreciat, fer-hi una excursió y dir-los a vostès 
després les intimitats del passeig, era cosa que'm 
sugestionava; y heus-aqui que, encarant-me amb 
en Millet (en Tomàs, el dels quartos), vaig dema
nar-li quant valia 1'arrastre per persona. L a con
testació va acomodar-me, y suprimint les postres 
y el got d'aixerop que prenc cada dia amb la xa-
colata. en una quinzena tenia la suma a punt. 

Jo ja'm veia via avall en companyia d'aquelles 
hermoses nenes y dels cantaires mascles; ja'm fi
gurava el teatre Real, el passeig de la Castellana, 
y la plassa d'Orient amb el senyor de davant que'ns 
somreia... Rès, me veia amadrilenyat y fins men
jant madroños a la Porta del Sol; però no comptava 
amb les mides y, el mateix Millet que'm va fer 
preu, després me digué que s'havien acabat les 
cadires, que les mides eren justes y que un més no 
hi cabia. 

¡Reventat! ¡reventat!... tot el meu projecte a 
terra. L i vaig contar l'historia de Montvert, pera 
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Orpheònica», que dirigeix en Marcet, volgué dis-
treure-ns diumenge del buid que ha deixat aquell. 
E n el teatre Principal no hi cabia ningú més, y 
desde «La Senyera», fins a la «Marxa delTannh'auser», 
amb un «Credo», però i quin Credo! de Beethoven, 
aquells nois y ñeñes sapigueren treure-m el malhu
mor y refer-me de la anyoransa. Encara queda qui 
canta—vaig dir-me y això m'aconortà 

Però, en el pervenir, més que favors, procuraré 
guardar rals, amb lo qual provablement cabré en 
qualsevol carro, y no hauré de dir com ara de lluny: 
iVlaca l'Orfeó! 

XlM-XIM 

—Va ser una mort molt sentida la den Pepito. 
—Ja bo crec. Figuri's que varen tocar les campanes tot 

el demati. 

Í C ü - c o t ! 

Un periect* «ntlcman 

veure si li guanyava el cor y extrenyent-se tots 
un xic cabia al carro, ja que hi havia més raó pera 
setcents kilòmetres que per set... Inútil; en el meu 
haver resta encara aquell f a ^ r , que posaré desde 
ara a impagable, perquè no'm vingués de nou algún 
dia la seva falta de mutualitat. 

Y aquí tenen el per què no puc avui ser cro
nista de l'Orfeó, ja que solament n'he rebut un 
telegrama que, per ser de gran interès, copio: «Gran 
rebuda, cavalls, autoritats, discursos, carrers regats, 
gent vestida, tothom r i u . Un cadam, dos brosses 
a l 'u l l , demés sense notetal. 

Lo que ha vingut després be prou que ho saben: 
entusiasme y èxit anèu; però jo no puc amagar 
una mena d'anjoransa cada cop que passo pel 
carrer de Sant Pere. I/altre dia en el Palau vaig 
escoltar-hi una pianista que's diu Cortés, gens 
esquerpa y amb molta mà pel teclat; tocà un Car
naval de Schumann, distingit y guapo, mes, a l'aca
bar, me guaitava aquella hermosa gavia y recor
dava els seus aucells, que lluny alegraven amb sos 
cants la gent de Madrid, y'm tomava la tristor. 

Per sort sempre queda a Barcelona qui's preocu
pa de la cantarella, y a falta de l'Orfeó, la «Schola 

S'ha dat on cas a Newport que no puc posaar-Io en silenci. 
Els diaris que'n donen compte no declaren els noms dels 
protagonistes, però jo sé que's tracta de la coneguda sport-
woman senyoreta Goldey y del distingit dubman Mister Ro

bert's. 
Ara veuràn el qué. La senyoreta Goldey s'agradà ja de 

joveneta d'aquest ezcelent Mister Robert's. Com vostès 
saben, Mr. Robert's passa per ésser un dels gentleman més 
guapos, rics y distingits dels B E UU. oí A. Y crec que 
tenen raó els que tal cosa afirmen. 

Lo que no va poder saber ningú, ni la senyoreta Goldey 
tampoc, es si'l senyor Robert's corresponia al punssim amor 
de la bellissima Mis Goldey; perquè cal saber que ella era 
també una de les belleses famoses del Nort d'América. 

Sempre atent y amable amb ella, no havia fet mai la més 
petita demostració que podés interpretar-se en aquell sentit. 
En general, era de creure que no'l corresponia, ja que quan 
al club li feien broma de Mis Goldey, ell sonreía y contes
tava invariablement quel matrimoni no era fet per un gent
leman com ell. 

Àdhuc Mista Robert's va donar dues conferencies en fa
vor dd celibat, proclamant l'independenda de l'home y de
clarant -se fervent partidari de l'estat de solteria. 

L a segona conferencia va ser més agressiva. Ai l is com en 
la primeres limità a ensaHar aquest estat, en la segona atacà 
durament d matrimoni. 

Fou aleshores que Mis Goldey acceptà la mà dd baró de 
Conndy, un vell milionari que no la deixava a sol ni ombra 
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L'acceptà, però imposant-li una condició: la de que's carn-
biés de nom posant-se, en lloc de baró de Connely, William 
Robeifs. 

E l vell va protestar, però la senyoreta Goldey se mostrà 
inflexible, resultant que en els llibres de registre consta que 
la senyoreta Goldey s'havia casat amb el gentleman Robert's. 

Al cap de dos anys, d vell milionari va deixar viuda y mi
lionària a la hermosa Goldey. 

Aquesta, en lloc de posar se dol, va presentar una denuncia 
al jutjat reclamant contra'l senyor Robert's per abandó 
absolut del domicili conjugal. 

L a sorpresa del gentleman no va tenir llmils. Protestà de 
la seva ignocencia, dient que ell mai s'havia casat amb ningú; 
y quan li varen ensenyar ds papers que portaven el seu nom 
y la seva firma, com a espòs de lu senyora Goldey, va excla
mar: 

—¡Slia falsificat la meva firma! 
E l jutge va alaar el cap severament, y va fer comparèixer 

a la demandan ta. 
Mis Goldey se presentà, més hermosa que mai. E l jutge 

li explicà la declaració de Mr. Robert's, y cora ella abaixés 
d cap confosa y avergonyí da, d jutge li anuncià que's pro
cediria, contra d'dia per falsificadó de firma y per engany 
a la justicia. 

Mr. Robert's suava més que ella. En la seva mà estava 
salvar a aquella adorable criatura de tan difidl situació y lo 
que es més, d'alguns anys de presó. 

Dubtà un instant... Se mirà a la senyoreta Goldey y la 
trobà guapa. Pensà amb la seva viudetat y amb ds milions que 
havia heredat la viuda. Va trobar que la tramoia d'aqudla 
mis era schoking..., y va declarar solemnement que aquella 
firma no era falsificada, sinó que era d'dl y ben be d'dl y que 
d'aleshores en endavant no abandonaria ja d domicili con
jugal. > 

Mis Goldey li allargà la seva mà enguantada y va encaixar 
fortament. 

Quan se varen trobar sols, se'ls va ocórrer d conflicte. Ells 
eren casats y no ho eren. E n ds papers ho deia, però, en rea
litat ds papers mentien. 

Varen decidir anar à casar-se a California. Aixis ho varen 
fer, o més ben dit, aixis ho acaben de fer ara fa pocs mesos. 

Mr. Robert's ja no ha donat cap més conferencia con
tra'l matrimoni. 

TUAPUENKR 

flíácos $ /Vlicos 
MACOS: Uuiset.—Va be. 
Rodó Reda.—Està moll be d seu artidet, però peca de 

llarg. 
M. C. ].—Quan vulgui. 
Vadura.—Vagi amb compte amb això de la verdura, que 

no li fassin una ovació. Això no vol dir que no estigui be. Mi
rarem d'inquibir-lo. 

G. 0. Lafrt.—An-ràn quasi tots. 
Bellugud.—També es massa llarg. Fassils de tres o quatre 

quartilles, tot lo més d n c 

Micos: M.A.L.A.—Vostè té la lletra molt dolenta, però, 
en cambi, ho fa bastant malament. 

G. E.—Vostè cada vegada fa un vers a una noia de nom 
diferent. 

Raves.—Fregits, jove. • 
Romualdo.—Aqui va lo seu: 

Ara que be la primavera 
sento en d cor una flama 
que sen cent en la meva ànima 
com una antorcha encesa. 

Vagi, home, vagi. 
Bermúdez.—No fa riure gens. 
Galvatty.—Fa riure massa. F a trencar de riure... però es 

un xic massa perillós. 
C. A. L.—Vostè, amb d temps, ho farà be, si es que pro

cura fer-ho tot al revés d'ara. 
Joanet Ueganya.—Ben redactat, però de mal gust. Es 

molt ordinari: fa Esqudla. 
D. —No, senyor. Ni l'un ni l'altre. 
Josepet.—No li hem volgut publicar, perquè si la seva 

aimada arriba a llegir aquells versos, d planta desseguida. 
(Queden cartes per contestar) 
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L'Opfeó Català 
ha t ingut un èxit immens ¿saben per què? Doncs perquè Is clixés que ilustraven 

els programes dels concerts, han estat fets en els grans tallers de gravat de la casa 

B A O U X À Y C O R N E T 
Ja ho saben, doncs, qui vulgui un èxit ho t é a la seva mà. 
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X.AC 
F I XJUNCOSA" 

rustacuo, soca» 

«QanbJbStkidn 

M I L A N O 

FEBBO-QOIHE-BISLEil 
A P E R I T I U HIGIÉNICH # RECON8TITUYENT PODERÓS 

Dona gana, sanch y vigor + PROBEULO 4 

Mal de cap 
Se ema en do* ad nats sense «ntl pin
as prenent J«qu«eartn« Oolobar 
I pta. capsa. Demanis • totes les far 
nscles r Rambla de les Plors, 4. 

AIQUA DE BT. HILABI 
No patiria dels ronyons, 

dd fetge, ni pahidO; 
viuréu sempre sans y bons 
sl en totes les ocasions, 
y al menjar, fen ús diari 
ds F Aigua de Sant Hilari. 

Postals de moltes menes 
L L I B R E R I A BAGUÑA 

¿ L e 5 millors bicicletes? .^SANROMA?7""BÏ^LOSA 
I C ' f h n n v l i n D V I ÏÍBMCA DE IXEBEES RATLLATS T TREBALLÍ DE IMPREMTA 
M i 11 11 r I H I I K I A Eelan tou mtnm de Ucbella ccraoci·li > bona preu» 
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UA SUBLEVACIÓ D E F E Z 

El 'rancis.—Y que vagin dient per Europa que. amb això del protectorat, hem tret als M M p M a llibertat d'acció 


